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Em Hag nol

Mifchterli u Gfhidyten us em Ammethal
Bon Simon Gfeller

15. Fovtfetung

Bor em Waldhof-Wirtshuus het er Halt gmacht u ijcht afen
e Rung uber-n-e Lattebag ibe gldge. Cr het gding glaubt, es
gdb de dppe Liedt i ber Gajdhtitube. WAber e fes Bei bet {i ver-
riiebrt, D'Gafdtituben ijdh ladr gii. Im Purehuus dne, wo au

sur Wirt{haft ghort bet, ifch du dndtlig g’liechtet worde. € bhei- -

tere Sdyn ijdh diir di gfrornige Pfdifdhterihyben uscho. Du bet
fi ber Bwolfifchlegel fattli gdgem Vurehuus ubere gloh u ifcht
uber di gidhnigleti Chdllerlauben ibe glage. Der LQuft het ibm
dert nitmme viel me dhonne tue, u de het er jhon dhonne i ’s
Liedht ibe luege. 11 das Liecht het er agugget un agftuunet, er
bet D'Auge nitmme waiggbrodht dervo. Liedht! — Stubewermi!
— 0 we me doch numen au derby inne donnt jp! We dodh au
dpper ufe ham u 3u eim fieg: Wofdh nid au ibe dho? Aber was
wott me we niemmer ufe dunnt! Nid emol topple bet der
Bwblfijdlegel dirfe. €r bet jo guet gnue gwiipt, wi ungdrn dah
men ibn giebt dho. Un efo ifcht er blybe ftoh u het i das Liecht
gaffet, bis ibm d'2ugen ubergliiffe fi.

€ Rund derno ghdrt er du eine diir V’Chucdhi us trogle.
Cs ifdht e Chnadht gfi mit ere Latdrne. €r het welle go im
Stal mache. Wo-n=er ufe ho ifht, het er da Uberndchtler gfedh
u ne gennt.

,Gofelifo”, bet er gipdttlet, ,uberdhome mer binedt no
Wifite u no fovel viirnahmmi! Hattilh di hli ebnder folle
suebeloh. Mir batti e Trdfdh notig gba, bitteriibel notig. U
MWedele wari 3’hace gfi, groB Hiiiiffe. Aber do het me fe Jwilfi-
fhlegel gfeh. Fiir {6ttigs ifch me nid 3’ha. 3’Wienedht bingdge,
bo lieB me fi e 3uehe u nabm am gind no-n-e Chrom, we men
einen ubercham! 9iis fablti fie je3 no grad. Ddawdg wd’s de afe
fumod, allmdg Spdad!” Dermit ifh der Chndacdht gigem Stal
bingere gfchlarpet. Der Bwilfifdhlegel wdr au gdrn nobe, we-
n=er’fch Harz batt gha. Wber dbe, dert hets gfdhlt. Cr ifdh biybe
ftoh, wi we’s ibm i d’Biilinne ghaglet batt, u het nid aqwiikt,
was afoh. Laufe het er niimme mbge, — u de het er nid vom
Qiedht emidgg chonne. Cs ifdh afi, wi we finer Auge dranne feit-
achlabt wari. Derzue het ne d’Chelti erhudlet, u a O’FiieB afrore
het’s ne, er bet d’Beije {dhier niimme gidpiirt.

Dermile het D' Wirti i ber Wobnituben inne der Wienedhts-
baum 3wdgamacht, it ifht angdbnds mit fertig gofi. Jbri drit
Pitrfdtli i der Nabetftuben inne bei afe gang zdberlet. ,Miieti,
du madidht jez emel au lang! Miieti, wofd jez de nid gly
aziindte ?” .

,Eh, dir mardit emel wobl warte!” madht fi. ,Nume no-
n=e Augeblid Gidult. — Abah, jez han i no die dikerich Schari
vernujhet, Frida, wofdh du mer gichwing en angeri reiche? Si
widr i der Gajdtjtuben dne. ’s Chorbeli fteit uf em Ofezopfe.”

Frida ifcht abdechlet u gradeinifht ume ho mit der Schari.
Im Borbygang bet es duife der 3wilfifchlegel gfeh. €s het ne
no gdennt vo Ddenngemol nobe, wo-n-er ne-n-ifh afi choge

Stroubbdanger made. ,Cr ijd gang erfrorne, es {diittet ne wi-
n-es ajpigs Laub”, bringt es der Bejcheid, ,un er wett qriisii
garn dppis 3 Nacdht.”

,©0”, balget D’Wirti, ,mueh jeB da Stopfi hinedht au no
3uecdpeplampe! Si merte’s dod) gdng, we dppis [os ijcht. Uffing,
furtjage ha me ne jo o nid bi der Chelti u fettigem Watter,
Cr joll i Y’Chudhi. D’Chochi chan ihm Hardopfeljuppe gibh, mirg,
bis er der Mage voll het. Nachhdre mueR er de i Stal. Cs it
jo Dert au warm.”

Mit dam Bricht i di Piirfchtli abgbajet, u gly derno i
der 3wolfijhlegel binger der Hardopfeljuppen am Chuditid
ghodet. Cr ifdd wager fafch nid im Stang gfi, pafabre mit em
2offel, es bet ne ging no ghudlet u gichnapperet, dak et {dier
i Halbe verfhiittet het. D’Hofegitdp fin ibm gfrore gfi un
de Shuehne nide gftange, wi eme Trdangfoldat finer Laderhoje.
Di Ching bhein ihm langging zuegluegt, un er bet fe griisli
erfdrodeli duuret.

L, Bir wei Miietin go froge, gdb er nid au dOrf do 's
Baumeli [uege”, hei fi heimligs 3famen abgrote. Derno fi fie
uf d’Mueter 3'dorf. Jeridht bet fi-n-es rundemdnt abgichlage.

,Dd wurd mir der Stubebode {hon zuepube — je3, WO
grad friifd afdat ifdht. 11 wen er de am 9ind no Liiiis hatt?
HuB bufe — neinei, do fesit lugg!”

Aber mi wei, wi Ching fi. We fie einifcht dppis zgradiem
im @®iirbi bei, fo fi fie nitmme dervo abzbringe, gib was ‘herfiir:
U derzue — fo um Wienecht ume ma bi den Alte ging no dli
meb ibe weder dppe fiifcht. Di Piirfhtli bei i emel nid lo ab:
harde. z

,Weifdh, Miieti, was mir mache? Mir legen e grope Bib
Badpapier a Bode und ftellen ihm de fi Stabille druf. Die da
ma de nadbhdr vorufetue u abwifde. Gall Miteti, er darf o do.
Gr beig jo no gar nie e Wienedhtsbaum gfeh. Ddidh dod o,
Miieti, no nie, nie, nie!”

o 2’ Mueter des Gchirich afe bet gnue gba, feit fir ,E0
frogit doch mira der BVater! Wen dr echs de erlaubt, dan €5
mir 3’let{cht au glych iy.”

Je3 ifch das Banbeli uf e Bater los u bet ihm dréttelet
gchliitterlet, bis fie ne bei uberort gha. ,Minetwdge, {0 chom
er dod. Gr ifcht jo au en arme Tiifel u bet niit Guets uf der
Walt.” )

Do fi dbi Biirfdtli natiirlig gleitig i der Chudi uffe oft
,Ma, du, [os! du darfiht au a ’s Baumeli cho! Dratti u Miiett
bei’s erlaubt. 11 d*Mueter 3iindtet jez de ufderftell a — — ufbers
ufder-ufderftell.” X ;

Rurios — ber Bwilfifdlegel bet fi afangs no fei e dli
gwebrt. Cr dorf wdger nid. €r fig {dho 3fride, wen er numen 1
warme Stal dorf. Bletfht ifcht er aber doch gange. ;

I ber Gtuben ijch di ganst Husbhaltig binangere gfi- Der
Baum bet gligeret, es ifdht e wabri Bradt gfi. €5 bet D
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gm,'j[fi[cblege[ gang blangt, wo-=n=er uber D’Sdwelle trappet
i‘m Gr het D’$Hang miieBe vor d'Auge ha. D’Ching bhei nen uf
yGtabille gfest un ibm ygicderpit: LAber baB d’di be do Il
peit!  Weifch, der Mueter der fritfhafdgtnig Bode verfaue
sarfi de nid mit Ddine naffe Scduebne u Hofel”

Di Buefprudd wd nid emol nitig gfi. Der Jwilfifdhlegel
it uf fiv Stabélle ghodet, jo miifeliftill, wi wen er i ber Chilche
i, giing fddn graduf u gang manierlig.

Di bet richtig groBi Fiuger gmadt, tufig Watterwillen
qbenangere! 11 erfcht wo dut di Pitr{chtli es fhins Wienedhtslied
agitimmt bei! TWobl, das et ihm gfalle! U dubderno? Unger-
dniidy geit ’Titr uf, u ’s Wienechtchingli dhunnt ibe. Chryde-
wyfi Chleider bet es anne gha un e linge fyne Schleier ubere
GChopf ihe. MWi-n-es Yingeli het es usgfeh. Nume Fdadli het es
teini gha. Aber das ifht au gar nid notig gfi: 3’Wienedht hange
fimel u girde 3fdme, daB d’Yingeli cheu uf H’Wadlt abe dho, we
fi fho feni Fackli bei.

Gtem, wo bdas fingeli ifdht i D'Stube Bo, ifh mubitill
worde, 1t Dt bet es alli mit em alte fdhone Wienedtsipruch
grileft:

Chre fei Gott in der Hobe, Jriede auf Crden
1ind an den ‘mt'enftben ein Wobhlgefallen! Amen.

Je3, was gfchebt ... s Chlynidhte vo dene dreine ‘Bi’irfd;h
(ine fteit vor’fch Wienechtchingli 3uebe, ohni dak ibm Hpper es
Wort gfeit hdtt. Cs het fini Hangli 3famen und feit fis BVaridli

if. Dergue luegt es das Wienedhtchingli a mit finen ufduldige

blauen Siugli — jo ltegit i jdgen edh: MWe fcho der lieb Gott
filber vor thm 3uebe gftange wd, es hatt ne wdager nid glaubi-
ger, wiger nit mit meh Ehrfurdht u bheiliger Freud donnen
aluege. ’s Wienedhtchingli falber ifch gans griiebrt gfi, u wo das
Meiteli ijch fertig afi, nimmt’'s ’s Wienedtdingli anes Firfeli u
fit: ,Du barzigs Ching, humm, i muel der es Miintichi gdh!”
R fhlot ibm das Chlynne ’s firmli au um, hanget an ihm,
wie Chlan ame ToHri u feit: ,Wart, i gibe der de o grad eis!”

Derwile ifch der Bwdlfifchlegel obni fi 3’verriiebren uf fir
Chbille ghoctet 1t het Der Sach zuegluegt. Aber wo di Ehlynni
nit ihrne glangigen Siugline fo fhon bet ufgfeit, ifcht ibm ’s
Baffer 1 d'Auge gfchoffe. € jhwdren Dtezug bhet ihm der Lyb
ethudlet u 3we qroB, glingig Tropf fin ibm uber D Baden abe
tolet. €s ifcht ihm alls e fo unerhdrt neut 1t faltfam vordho, das
Ginge, Ufitige, Gfchantliusteile, un dr do 3'mitts drin inne, e
Wintidy unger Montiche — es et ne diledht, das chinn emel
{“h wobr fy, es miieR alles 3’fame numen e {hone fhone Traum
in. Bor Stuunen u Bueluege het er {h’ Mul offe vergiife..

_ Bleticht ifch ’s MWienechtchingli dut au no 3u ihm ho u et
bm wellen e bruune Béreldbhuedye gih.

’ SMiv nid, mir nid, & &H1“ webrt er ab u het H’Hing binger
V&tuebllahne — vilicht het er daicht, er heig’s nid grad Sppen
am befdhte verdienet.

_ -Bobl, du muefcht au Gppis ha*, feit ’s Wienedtdhingli, u
leit ihm Her Barelabdhueden uf d'Shof. , Weifdht, biit ifdt is
ber Heifand aebore u bi het alli lieb gha, dbrum mueB es n’je
etith Bppis {ibercho.”

Du iy bem alte Bagant ’s Angewaffer no einifh ho. Mit
bebne fiinge et er per Birelibhuede a Lyb driidt 1 dem
QB‘?_“ﬂbf({)ingli lang nobegluegt. U fis Gficht bet ganj ’s Gfitiin
verindert gha.

Bo ’s Wienedhtchingli ifch furtafi, bet es olibiget i der
Stube: bi Biiefchtli hei fi beffer birfe ritebre. Gichwing fi fie
;llbebr ihri ‘J}ﬁd’[i grote 1 hei enangere 3eigt, was i uberdyo heigi.
it emo fi fie mit zu BVater u Mueter giprunge. Albeneinijcht

be Oppen au eis 3um Bwilfifdlegel ho.

ACH Wienedtchingli ifdht es liebs”, bet ’s Chlynidhte
g;elt, un dr het ,mhm“ gmacht. — Walterli, di het ihm es Liib-
;{fbemub[imb giih, Grida e Hampfele Nuf, u di Chlynni

tbre Buderftingel us em flaberige @dicheli ogen u gfrogt:
v ne?” Weder dir het du afeit: ,Bbib bu ne mume!” —
et fi ne oy dbu falber gfugget.
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Derwile hei der Wirt u v’Wirti 3jamen dppis abgdhartet u
ft ufe. Derno ifdh du afe »*Wirti ume cho u het gfeit: ,Lue, mir
wei Der je3 au no Bppis gdh; mir wei doch nid gytiger fy, we-
der iifi €hing. Gfebidh, do ha der es Par gut Striimpf un es
Par ubertreitnig Schueh — fiir i tiie fi’s no lang, u du hefh
fche bluetnotig!”

Dermit chunnt der Wirt au ihen u fabrt witer: ,Aber bis
mer de 3’$Hergetts u verdhauf fe. Lue, i ha der do es par ver-
weBti Halbfrantli; mir nimmt fe-n-efo niemmer me ab, vilicht
bifh dbu gfelliger. Die dhaifch de minetwdge diinn mache, we der
fhe-n=opper abnimmt.”

Der 3wilfifchlegel het gar griifeli banfet un alls Guets ver-
fproche, u mi ifch no-n-es Riingli i der Stuebe gfi, bis D’Cherze
i abe brunne gfi.

LAd je3 ifh es de wider fitr-n-es Jobhr vorby”, hei H’Ching
giammeret, wo di let{chti er(6ichen ifcht.

SAlwdg i) es”, ladlet d’Mueter, ,un je3 machit flatig,
dafy Der ungere dyomit. ’s ifch Hochihti Jit i ’s Bett.”

— UngbeiBe ifdh der Bwolfifdhlegel ufgftange u bhet fis
Fitliraiig uf en Ofe gleit. Derno ifdh der Chnadht mit ihm gdgem
Stal 3ue. Dem Chnadht ifch es hingernoben au nid radt gfi, dah
er em Bwilfiidhlegel afangs efo iibel ebho ifcht.

»Lue do befdh Stroudh, daB d’s emel de made daifdht. U
mira gimmer jez no dis PluBgerli viive; i will Der de no 3ome
Tropfli Shnaps verbilfe. Das ifh der dodh de no ’s liebfchte.
Weifcht, Nhung bin i de au no fene!” €fo bhet §i der Chnacdht
balbewdg verfprode. €r batt em BVagant no bal miieBen ababh,
bis ibm dd ’s Sdnapsgiitterli het welle viiregdh, 1 trouche het
Dd Der fdalb Obe nid e Tropf drus.

BWo der Wirt no d’Tiiren ifh go bidhlieBe, ghdrt er, dah
ber Bwoilfifhlegel fiiferli fiir ihn fdalber fingt. €s ifht allwdg
Oppen es ied gfi, wo ne no d*Mueter het glebrt gha:

Was nab ift und was ferne,
Bon Gott fommt alles bher,

Der Strohhalm und die Sterne,
Der Sperling und das Meer . ..

Bwe Monet nadbdar ifch Dder Jwilfijdhlegel im Spittel
gitorbe. Bletfdht het er no-n-e Bis verbrosmete Badreldbdhueden
i De Fingeren ume drdit. )

Mir wei=n=ibm dd i ’s Grab mitgdh”, het d’Wartere gum
Berwalter gieit. ,Er hett mer ezellt, er heig ne vom Wienedt-
dingli ubercho, u denn fig er au einijdht e Montid gfi .. .“

Bo Hanslin u Grittlin.

Ci Morge feit der BVater:

LL2ue Biueb, do ifdh D’Tdfhe u do helh Gald. Muefdht i ’s
Dorf u go KRumiffione macde. IJeridh geifht i Apotheegg u
daufi fitr dret Bage Tiifelsdrad.* Derno nimmid bim Fleuge-
bed im Cgge no-n-e Jweupfiinder. Aber dap D’ mer de gleitig
ume dunnidht u nid wider Sppis vergiBiidht oder vermddslijdt,
fitfch ftrecte der dr ’s Grdanniboor. Was {ollijdt alfo heujdhen
i der 2Apotheegg?”

L, Ziifelsdrac!”

,&lir wipiel?”

,Giir 3we Bage!” )

/G0, befht aber nid befler glost! Fiir drei Babe, han i
gfeit, baB du D’Sadh nid au beffer dajch dopfe! U was hejdh de
no mebh 3'ndah?”

,Bim Cggebed e Wierpfiinder!”

& Bweupfiinder, Gali, mwas de bifht! Hefdh du ddht e
Roytteren im Chopf obe! € IJBweupfiinder u fiir drei Babe
Tiifelsdrad! So, jez lauf, u bring mer nid Oppis Laes, {iifdh
gits Wix!”

* Theriaf.
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